KitchenAid’
FLEX EDGE BEATER

The flex edge beater is designed exclusively for use with K45 4% gt and KSM 4%z qt and
5 gt KitchenAid tilt-head stand mixers. For complete information on the installation of the
beater, please refer to the “Instructions and Recipes” booklet that came with your stand
mixer. There you will also find information regarding the adjustment for the beater to bowl
clearance.

The flex edge beater is an accessory for models beginning with: K45SS, KSM1, KSM100,
KSM110, KSM120, KSM150, KSM151, KSM152, KSM153, KSM155, KSM158, KSM160,
KSM165, KSM4, KSM75, KSM80, KSM85 and KSM9.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed.
Please refer to the basic Important Safeguards as outlined in the “Instructions and
Recipes” booklet included with your stand mixer.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
BATTEUR A COTE SOUPLE

Le batteur a cété souple est congu pour étre utilisé exclusivement avec des batteurs sur
socle a téte inclinable K45 de 42 pintes et KSM de 42 pintes et 5 pintes. Pour des
renseignements complets sur |'utilisation du batteur, consulter le livret “Instructions et
recettes” fourni avec le batteur sur socle. Vous y trouverez des informations concernant le
réglage de I’espace entre le batteur et le bol.

Le batteur a c6té souple est un accessoire qui convient aux modéles dont le numéro
commence par : K45SS, KSM1, KSM100, KSM110, KSM120, KSM150, KSM151,
KSM152, KSM153, KSM155, KSM158, KSM160, KSM165, KSM4, KSM75, KSM80,
KSM85 et KSM9.

MESURES DE SECURITE
IMPORTANTES

Lors de I'utilisation d’appareils électriques, certaines précautions élémentaires de sécurité
doivent toujours étre observées. Consulter les Mesures de sécurité importantes du livret
“Instructions et recettes” fourni avec le batteur sur socle.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS
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BATIDOR CON BORDE
LIMPIADOR FLEXIBLE

El batidor con borde limpiador flexible ha sido disefiado para usarse exclusivamente con
las batidoras con base de cabeza inclinable KitchenAid modelo K45 de 42 gt y KSM de
4> gt y 5 gt. Para obtener la informacién completa sobre la instalacion del batidor, sirvase
leer el folleto de “Instrucciones y recetas” que viene con su batidora con base. Alli
también encontrara informacién acerca del ajuste del espacio entre el batidor y el tazén.

El batidor con borde limpiador flexible es un accesorio para los modelos que comienzan
con: K45SS, KSM1, KSM100, KSM110, KSM120, KSM150, KSM151, KSM152, KSM153,
KSM155, KSM158, KSM160, KSM165, KSM4, KSM75, KSM80, KSM85 y KSM9.

SALVAGUARDIAS IMPORTANTES

Sirvase consultar las Salvaguardias importantes basicas indicadas en el folleto de
“Instrucciones y recetas” incluido con su batidora con base.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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FOR THE WAY IT'S MADE”

®Registered trademark/Marque déposée/Marca registrada
™Trademark/Marque de commerce/Marca de comercio
The shape of the stand mixer is a registered trademark of KitchenAid, U.S.A./
La forme du batteur sur socle est une marque de commerce
déposée de KitchenAid, U.S.A/
W10358279A La forma de la batidora con base es una marca registrada de KitchenAid, U.S.A. 10/10




